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►B KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021/633 

2021 m. balandžio 14 d. 

kuriuo, pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1036 11 straipsnio 2 dalį 
atlikus priemonių galiojimo termino peržiūrą, importuojamam Kinijos Liaudies Respublikos ir 

Indonezijos kilmės mononatrio glutamatui nustatomas galutinis antidempingo muitas 

(OL L 132, 2021 4 19, p. 63) 

iš dalies keičiamas: 

Oficialusis leidinys 

Nr. puslapis data 

►M1 2022 m. liepos 6 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas 
(ES) 2022/1167 

L 181 14 2022 7 7 
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KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021/633 

2021 m. balandžio 14 d. 

kuriuo, pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 
2016/1036 11 straipsnio 2 dalį atlikus priemonių galiojimo termino 
peržiūrą, importuojamam Kinijos Liaudies Respublikos ir 
Indonezijos kilmės mononatrio glutamatui nustatomas galutinis 

antidempingo muitas 

1 straipsnis 

1. Importuojamam Kinijos Liaudies Respublikos kilmės mononatrio 
glutamatui, kurio KN kodas šiuo metu yra ex 2922 42 00 (TARIC kodas 
2922 42 00 10), nustatomas galutinis antidempingo muitas. 

▼M1 
2. Galutinio antidempingo muito normos, taikomos 1 dalyje aprašyto 
produkto, kurį pagamino toliau nurodytos bendrovės, neto kainai 
Sąjungos pasienyje prieš sumokant muitą, yra tokios: 

Šalis Bendrovė Antidempingo 
muitas (%) 

Papildomas TARIC 
kodas 

KLR „Fujian Province Jianyang 
Wuyi MSG Co. Ltd“ 

36,5 A884 

KLR Visos kitos bendrovės 39,7 A999 

▼B 
3. 2 dalyje nurodytoms bendrovėms nustatytos individualios muito 
normos taikomos, jeigu valstybių narių muitinėms pateikiama galiojanti 
komercinė sąskaita faktūra, kurioje pateikiama deklaracija su nurodyta 
data ir pasirašyta tą sąskaitą faktūrą išdavusio subjekto atstovo, kurio 
nurodomas vardas, pavardė ir pareigos: „Aš, toliau pasirašęs (-iusi), 
patvirtinu, kad (kiekis) šioje sąskaitoje faktūroje nurodyto (nagrinėja­
masis produktas), parduodamo eksportuoti į Europos Sąjungą, [nagri­
nėjamoji šalis] pagamino (bendrovės pavadinimas ir adresas) (papil­
domas TARIC kodas). Patvirtinu, kad šioje sąskaitoje faktūroje pateikta 
informacija yra išsami ir teisinga.“ Jeigu tokia sąskaita faktūra nepa­
teikiama, taikomas visoms kitoms bendrovėms nustatytas muitas. 

4. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojančios muitus reglamen­
tuojančios nuostatos. 

2 straipsnis 

1. 1 straipsnio 2 dalyje nustatyto visoms kitoms bendrovėms taikomo 
galutinio antidempingo muito taikymas išplečiamas importuojamam 
Kinijos Liaudies Respublikos kilmės mononatrio glutamatui mišinyje 
arba tirpale, kuriame yra 50 % ar daugiau MSG sausosios masės 

▼B
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ir kurio KN kodai šiuo metu yra ex 2103 90 90, ex 2104 10 00, 
ex 2104 20 00, ex 3824 99 92, ex 3824 99 93 ir ex 3824 99 96 (TARIC 
kodai 2103 90 90 11, 2103 90 90 81, 2104 10 00 11, 2104 10 00 81, 
2104 20 00 11, 3824 99 92 98, 3824 99 93 89 ir 3824 99 96 89). 

2. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojančios muitus reglamen­
tuojančios nuostatos. 

3 straipsnis 

1. Prašymai atleisti nuo muito, kurio taikymas išplėstas 2 straipsniu, 
pateikiami raštu viena iš Europos Sąjungos oficialiųjų kalbų ir turi būti 
pasirašyti atleisti nuo priemonių prašančio subjekto įgalioto asmens. 
Prašymą reikia siųsti šiuo adresu: 

European Commission 
Directorate-General for Trade 
Directorate G 
Office: CHAR 04/039 
1049 Brussels 
Belgium 

2. Vadovaudamasi Reglamento (ES) 2016/1036 13 straipsnio 4 dalimi, 
Komisija gali priimti sprendimą, kuriuo būtų leidžiama bendrovių, 
nevengiančių šio reglamento 1 straipsniu nustatytų antidempingo prie­
monių, importuojamiems produktams netaikyti muito. 

4 straipsnis 

1. Importuojamam Indonezijos kilmės mononatrio glutamatui, kurio 
KN kodas šiuo metu yra ex 2922 42 00 (TARIC kodas 2922 42 00 10), 
nustatomas galutinis antidempingo muitas. 

2. Galutinio antidempingo muito normos, taikomos 1 dalyje aprašyto 
produkto, kurį pagamino toliau nurodytos bendrovės, neto kainai 
Sąjungos pasienyje prieš sumokant muitą, yra tokios: 

Šalis Bendrovė Antidempingo 
muitas (%) 

Papildomas TARIC 
kodas 

Indonezija „PT. Cheil Jedang 
Indonesia“ 

7,2 B961 

Indonezija „PT. Miwon Indonesia“ 13,3 B962 

Indonezija Visos kitos bendrovės 28,4 B999 

▼B
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3. 2 dalyje nurodytoms bendrovėms nustatytos individualios muito 
normos taikomos, jeigu valstybių narių muitinėms pateikiama galiojanti 
komercinė sąskaita faktūra, kurioje pateikiama deklaracija su nurodyta 
data ir pasirašyta tą sąskaitą faktūrą išdavusio subjekto atstovo, kurio 
nurodomas vardas, pavardė ir pareigos: „Aš, toliau pasirašęs (-iusi), 
patvirtinu, kad (kiekis) šioje sąskaitoje faktūroje nurodyto (nagrinėja­
masis produktas), parduodamo eksportuoti į Europos Sąjungą, [nagri­
nėjamoji šalis] pagamino (bendrovės pavadinimas ir adresas) (papil­
domas TARIC kodas). Patvirtinu, kad šioje sąskaitoje faktūroje pateikta 
informacija yra išsami ir teisinga.“ Jeigu tokia sąskaita faktūra nepa­
teikiama, taikomas visoms kitoms bendrovėms nustatytas muitas. 

4. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojančios muitus reglamen­
tuojančios nuostatos. 

5 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja kitą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos 
oficialiajame leidinyje. 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse 
narėse. 

▼B
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